Double Enceinte Sans Fil Portable
Guide d'utilisateur pour le modéle ISBW2116 v1527-01

r iLINV=)

AVERTISSEMENTS DE LA FCC

AVERTISSEMENT : Tout changement ou modification apporté a cette unité et non expressément approuvé
par le fabricant peut annuler le droit de I’utilisateur d’utiliser cet équipement.
REMARQUE : cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites des appareils numériques de
Classe B ; en accord avec le chapitre 15 du réglement de la FCC. Ces limites ont pour objectif de fournir une
protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle.
installation. Cet équipement géneére, utilise et rayonne de I’énergie de fréquence radio et peut nuire aux
communications radio s’il n’est pas installé et utilisé en accord avec les instructions du mode d’emploi.
Cependant, il n’est pas garanti que des interférences surviennent dans une installation particuliere. Si
I’équipement cause des interférences nuisibles a la réception radio ou télévision, qui peuvent étre localisées
en allumant ou en éteignant 1’équipement, I"utilisateur est encouragé a corriger les interférences en employant
une ou plusieurs des mesures suivantes :

« Réorienter ou déplacer I’antenne de réception.

 Séparer davantage I’équipement et le récepteur.

« Connecter I’équipement a une prise de courant située sur un circuit différent de celui du récepteur.

« Demandez assistance a un revendeur ou un technicien expérimenté dans le domaine radio/TV.

AVERTISSEMENTS ET PRECAUTIONS SUPPLEMENTAIRE

AVERTISSEMENT: Tout changement ou modification apport¢ a cette unité et non expressément
approuvé par le fabricant peut annuler le droit de I"utilisateur d’utiliser cet équipement.
AVERTISSEMENT: Danger d’¢électrocution — N’ouvrez pas.

Les notifications de précaution sont situées derric¢re ou sous I’appareil.

La prise secteur sert de dispositif de déconnexion pour I’appareil et doit rester accessible a tout

moment pendant I"utilisation. Afin de déconnecter la radio du secteur, la prise secteur doit étre enlevée
complétement de la prise d’alimentation murale.

AVERTISSEMENT: Risque d’incendie / d’explosion - ne surchargez pas la batterie. Lors du chargement
de la batterie, ne laissez pas ’appareil sans surveillance pendant des durées prolongées.

Les batteries ne doivent pas étre exposées a des chaleurs excessives telles que la lumiere du soleil, le feu
ou autres.

Les piles lithium, ainsi que toutes les piles rechargeables sont recyclables et doivent étre recyclées ou
¢liminée conformément aux directives nationales et locales. Elles ne doivent jamais étre éliminées avec
les déchets domestiques normaux, et elles ne doivent jamais étre incinérées, car elles pourraient exploser.
Contactez vos autorités locales pour les pratiques d’¢limination ou de recyclage dans votre zone.
AVERTISSEMENT: Ce produit peut contenir des produits chimiques connus par I’Etat de Californie
pour causer des défauts de naissance ou d’autres nuisances liées a la reproduction (California Prop 65).
Lavez-vous les mains aprés manipulation.

Ce produit réponds et est conforme a toutes les réglementations fédérales.

Apercu

Caractéristiques

« Compatible Bluetooth
« Reconnexion automatique des appareils

« Portée Bluetooth sans fil : 33 pieds depuis I'enceinte principale / 15 pieds
entre les enceintes

« Résistance a l'eau IPX4

« Haut-parleur mains-libres

« Entrée auxiliaire (entrée audio 3,5 mm)

- Batterie lithium ion rechargeable intégrée.

« Durée de vie de la batterie : environ 5 heures a 50% du volume
Inclus

« 2 Cable Micro-USB vers USB
« (Cable audio 3,5mm
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Résistance a l'eau

Bluetooth

Cette unité a une résistance a I'eau de degré IPX4. Cette classification est adaptée
pour une utilisation en intérieur ou en extérieur en cas d'exposition accidentelle
ou de légere exposition aux éclaboussures, la pluie ou la neige. Les éclaboussures
d’eau contre le boitier depuis n'importe quelle direction n"auront pas d'effet
nuisible. Il n'est pas recommandé de submerger cette enceinte sous plus d'un
mettre d'eau a aucun moment.

IMPORTANT: Pour garantir que votre enceinte est préparée pour une utilisation
en environnement humide, déconnectez et enlevez tous les cables d’alimentation,
et fermez correctement le bouchon étanche a I'arriere de I'unité. Si le bouchon
étanche n'est pas correctement fermé, I'étanchéité sera compromise et pourrait
aboutir a des dégats sur I'enceinte ou des blessures physique.

Alimentation et Chargement

Entrée alimentation DC

Nécessite un cable de chargement Micro-USB (inclus)

Chaque enceinte doit étre rechargée individuellement. Lorsqu'elle n'est pas utilisée,
la durée d'utilisation de la batterie est d’environ 6 mois. La batterie doit alors étre
entiérement rechargée. Chargez entierement chaque enceinte avant utilisation.

1. Alaide du cable Micro-USB (fourni), connectez la plus grosse prise USB
sur le port USB d'un ordinateur ou un adaptateur d’alimentation USB (non
inclus). Lenceinte devrait alors étre en chargement.

AVERTISSEMENT : NE CHARGEZ,
SOUS AUCUNE CIRCONSTANCE,
LENCEINTE LORSQU’ELLE ESTA

‘ PROXIMITE DE L'EAU, ET LAISSEZ
SUFFISAMMENT DE TEMPS POUR
SECHER APRES QUE L'UNITE AIT RECU
DES ECLABOUSSURES.
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Coupler les haut-parleurs

Les enceintes doivent étre couplées AVANT de coupler avec un appareil Bluetooth. Il ne
doit étre effectué que lors de la premiére utilisation.) Assurez-vous que les enceintes sont
completement chargées avant de commencer le processus de couplage.

1. Allumez les enceinte en positionnant l'interrupteur d'alimentation sur la position
ON sur les deux unités.

2. Lindicateur Bluetooth et I'indicateur de connexion des enceintes clignotera
lentement a I'unison. Si lindicateur de connexion des enceintes ne clignote pas, mais
reste allumé en jaune sur les deux enceintes, vos enceintes sont connectées. Passez a
la section de couplage d’appareil Bluetooth.

3. Appuyez sur la touche Connect Speakers sur les deux enceintes simultanément.
Les indicateurs de connexion des enceintes clignoteront rapidement.

4. Attendez que les deux Indicateurs de connexion d’enceinte soient en jaune
continu. Cela indique que les enceintes sont correctement couplées.

5. Pour toutes les utilisations a venir, allumez les deux enceintes et attendez qu'elles
se connectent. Si vous rencontrez des problemes de couplage, répétez les étapes
ci-dessus. Remarque: Le couplage des enceintes ne fonctionne pas en mode Entrée
auxiliaire.

Coupler a un appareil Bluetooth

Assurez-vous d'avoir bien suivi les instructions pour coupler les enceintes. Lors du
couplage, I'appareil doit rester a 3 pieds des enceintes.

1. Appuyez sur la touche Couplage sur SEULEMENT UNE des enceintes (qui
deviendra le canal d'enceinte gauche). Lindicateur de couplage commencera a
clignoter rapidement.

2. Alaide des controles de I'appareil d'origine sur votre appareil Bluetooth,
sélectionnez ISBW2116 dans vos paramétres Bluetooth pour coupler.

3. Sivotre appareil nécessite un mot de passe, entrez le mot de passe par défaut
0000.

4. Référez-vous au manuel de I'utilisateur de I'appareil en question pour les
instructions concernant le découplage et la déconnexion d’appareils Bluetooth.

5. Lorsque vous avez couplé les appareils, I'indicateur de couplage cessera de
clignoter et restera allumé.

6. Aprés le couplage initial, I'unité restera couplée a moins d'étre découplée
manuellement par I'utilisateur ou effacée du fait d’une réinitialisation de
I'appareil.

Si votre appareil se déconnecte pour une raison ou une autre, répétez les étapes ci-dessus.
Si des problémes de couplage se présentaient, découplez votre appareil Bluetooth et
répétez les étapes ci-dessus.

Si deux enceintes avec le nom de ISBW2116 apparait dans la liste de couplage de votre
appareil, veuillez effacer I'un des ISBW2116 listé sur votre appareil Bluetooth et répétez les
étapes ci-dessous de nouveau.

Entrée auxiliaire

Utilisation de I'entrée auxiliaire

Nécessite un cable audio 3,5mm (inclus).
Remarque: Lentrée auxiliaire désactivera
automatiquement les modes de lecture sans fil.

)

1. Connectez un céble audio 3,5mm sur
I'entrée de ligne sur 'unité et sur
la sortie audio d'un appareil audio.
Lindicateur Couplage/entrée de ligne
s’allumera en vert continu.

2. Utilisez les controles sur I'appareil
connecté pour choisir une piste audio.
Utilisez les contréles sur I'appareil ou sur
I'enceinte pour lire de la musique, mettre Iy
en pause et régler le volume.

ASSISTANCE INTERNATIONALE

To download this User’s Guide in English, Spanish, or French, or to get answers to frequently asked questions, visit the support

section at: www.iLiveElectronics.com

Para descargar este Manual del Usuario en inglés, espafiol y francés, o para obtener respuestas a preguntas frecuentes, visite la

seccion de apoyo en: www.iLiveElectronics.com

Pour télécharger ce guide de I'utilisateur en anglais, espagnol ou francais, ou pour obtenir des réponses a des questions
fréquemment posées, consultez la rubrique d'assistance sur: www.iLiveElectronics.com

Pour des informations sur la garantie et la version la plus récente de ce manuel, rendez-vous sur www.iLiveElectronics.com

Assistance téléphonique: 7-888-999-4215 | Assistance courrier électronique prodinfo@dpiinc.com | Parties E-mail:

partsinfo@dpiinc.com

Copyright © 2016 Digital Products International (DPI, Inc.) | Tous les autres noms de marque apparaissant ici sont la propriété de
leurs titulaires respectifs. Ces spécifications peuvent faire I'objet de changement sans notification.
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